Komunikaéni pfistupy ve $kolach pro sluchové postizené

®0Oralni metoda
®Metoda totalni komunikace
®Bilingvalni metoda

Oralni metoda

Cilem je:
e®formovat mluvenou fe¢ na zéklad¢ hmatu a zraku
evybudovat u sluchove postizeného mluvenou fec jak v oralni, tak v grafické podobé

®aktivizovat zbytky sluchu

eZasady oralni metody:

ezakovi je exponovano slovo v mluvené a pisemné, psané podob¢
enové slovo zapada do kontextu navozené situace

epodpora pomoci daktylnich znaki

estalé vystavovani ditéte mluvené feci nejen ve Skolnim prostiedi

Diivody pro orialni metodu

snadngjsi proniknuti do kultury majoritni spolecnosti slySicich
®snadn¢jsi interkulturni komunikace

etvrzeni, Zze rozvoj mysleni je zavisly na kvalit€¢ mluvené feci

Disledky striktni oralni metody

nehomogenni komunita SP

®zhorSeni Grovné jazyka u SP ve vSech jeho rovinach

®SP dosahuji mnohem mensich vysledkil zejména v oblasti, kde mluveny jazyk slouzi jako
jediny prosttedek ziskédvani informaci

Déleni oralnich pristupi

unisenzoricky — mluvit na dité zezadu, aby se vyloucila moznost odezirani

multisenzoricky pfistup — ptipousti odezirani

oCista oralni metoda — ptivodné v tomto smyslu multisenzoricka a znamenala vytvafeni mluvy a
nacvik odezirani

ekombinované metody — povoleno psani €i prstova abeceda

eRochesterskd metoda — manudlni techniky jsou jen doplitkem, jejich uzivanim se pfedchazi
neuspéchiim a Gplné ztraté schopnosti mluveného projevu

emetody usnadiujici odezirani — odezirani pomoci fonemickych posunki neboli naznaku, ke
kterym fadime Forchhammerovu metodu, Hand-Mund systém ¢i Cued Speech



Totalni komunikace

e filozofie, urCity zptisob mysleni

e zpiisob komunikace — neslySici 1 slySici se chtéji vzajemné co nejlépe pochopit

e prakticka metoda pro navazani komunikace s neslysicimi (nesly$ici i slySici pouziji v§echny
dostupné prostiedky k porozuméni)

Prosttedky dorozumivani v ramci TK

epomocn¢ artikulacni znaky (PAZ) — vizualni kontakt
epantomima, mimika, dramatizace

eprstova abeceda

emluveny jazyk — mluva, odezirani, ¢teni, psani
eposunkoveé systémy — vSeobecné uzivana gesta, postoje téla
eznakovy jazyk, znakovana cestina

Kritika TK (Pulda, 1999)

ed¢ti sleduji jenom ruce — nenauci se srozumitelné mluvit ani odezirat
emnozi ucitelé SP nedokazi soucasn¢ mluvit a znakovat

eje zanedbana rana sluchoveé fe€ova vychova

ezisk ze slySeni se ztraci, pripoji-li se posunky

Otevieny systém (Krahulcova)

eznakovy jazyk neslySicich

emluvena (hlasitd, ordlni, zvukova) fec¢

eodezirani

ev poslednim obdobi i sluchova vychova a reedukace sluchu

egestikulace, mimika, pantomima

eprstova abeceda, pomocné artikula¢ni znaky

epsana e, kresba

ofilm, televize, videoprogramy, pocitacové specialné pedagogické a didaktické programy

Bilingvismus

komunikace sluchové postizenych, kdy je pfenos informaci zajistovan paralelné ve dvou
jazykovych kodech (znakovy jazyk neslySicich a mluveny, oralni vétSinovy jazyk)

eSystém bilingvalni komunikace (Krahulcova — Zatkova, 2002)

emluvenou fe¢ nelze zvladnout bez soucasného vyucovani ZJ

ejenom ZJ zajist'uje prirozené podminky jazykového vyvoje

euzivani ZJ neomezuje potiebu neslysiciho ditéte dorozumivat se

ecil bilingvalniho vyucovani neslysicich déti je normalni jazykovy vyvoj v atmosféte
porozumeéni a uspéchu



Podminky pro realizaci bilingvalniho pfistupu (Domancova)

realizace vyzkumu teorie ZJ a tvorba metodik aplikace ZJ v procesu vychovy a vzdélavani
neslySicich

epiirozené akceptovani spolecenstvi SP a jejich jazyka

eakceptovani bilingvalniho pfistupu ze strany rodica

epiiprava pedagogickych pracovnikil

enové kurikulum

ezabezpeceni pfirozeného kontaktu mezi neslySicimi a slySicimi osobami

evira v Uspéch bilingvalniho vzdélavani

Schéma struktury a vyvoje bilingvalni komunikace (Bouvet, 1990)
®znakovy jazyk (neomezeny vyvoj)

®slovni jazyk

®psana podoba jazyka (neomezeny rozvoj s podporou ZJ)

rM o v

®oralni fe¢ (omezeny rozvoj senzorickou bariérou)

Integrace SP Zaku

Cinitelé vicastnici se procesu integrace:
®sluchove postizené dité

erodina

oucitel

®spoluzaci

Piednosti integrace SP do Skoly béZného typu

odité nemusi beéhem tydne bydlet v internate, doma citové zazemi

edoma mé dostatek mluvnich vzori k napodobovani

eidentifikace se skupinou slysicich

eslysici pratelé, pokracovani sluchové feCové vychovy, bézné socidlni vzory
espolecné aktivity po Skole (krouzky)

epartner spise slysici

evyznam téz pro slysici déti

ebé&zna $kola je motivaci a vyzvou — lepsi navaznost skoly na SS a VS

Nevyhody integrace

eucitel nemusi vZzdy odhadnout specialni potieby SP zaka, ne vzdy kvalitni vysvétleni
oSP dit¢ se mulize citit izolované

eslysici spoluzaci nejsou vzdy ochotni pomoci

otiidy se Spatnou akustikou, zvysena hladina zvuku ve tfidé — architektonické, akustickeé,
materialni podminky

ezaniknou vyborni SP Z4ci ve tfidé¢

ov¢tsi vytizeni rodict béhem tydne
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